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1. HLS, JA%% “Schmuggel” ([FIAf) , RTEEFHBRFEMHK
KBIBURTE “zwischen verschiedenen Wirtschaftsraumen” & A HIHT
7=, PAKz:  “Ab dem 16. Jahrhundert betrieben Hindler im Gebiet
der heutigen Schweiz Schmuggel im grossen Umfang (z.B. Getreide,
Textilien, Salz, Tabak), um die Fiskalzélle und Strassengebiihren zu

umgehen’,

2. 1947 4F10 H 30 H CRBIS RS EWE) , SR0.632.21, HHAK

%2 FAMEE 3 K ( “Freiheit der Durchfuhr”; i3 5% 12 i b 72 bR
“von Zéllen [...], ebenso wie von allen Durchfuhrabgaben oder

anderen Steuern oder Abgaben, die auf die Durchfuhr gelegt sind”, {H
1TBCE: FHFIARSS 28 FHERAM) , UL droit-bilingue.ch, https://www.
droit-bilingue.ch/de-fr/0.6/0.63/0.632.21-V-8.html; 1%V} E I FEAE
N1994 4 4 H 15 H GRS ZALNE) MR (1994 4
KBS A S S5 ME) B—F57, SR 0.632.20, https://www.droit-
bilingue.ch/de-fr/0.6/0.63/0.632.20-index.html,

3. HLS, A%k “Prato (Leventina)” ([FIE) o

4. HLS , Al 25 “ Schollenen” ( [A ®i ) , % F H i ;
Wikipedia, “Urnerloch” ([FFT) , KT 64 KIKE,

5. HLS, JA%% “Ennetbirgische Vogteien” ([EIF]) o & F &M HHN,
DL AILEE,
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6. HLS, 1Al £ “ Gotthardpass” (2016 4F 8 H 30 H flk & )
https://hls-dhs-dss.ch/de/articles/007466/2016-08-30/
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